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metrik olarak tiz durak acem perde-
sine aynen gdcurultr. Boylece ayni za-
manda makamin genisleme alani da
teskil edilmis olur. Bu ikinci cesit ferah-
feza birincisine gore daha fazla kulla-
nilmustir.

Nota yaziminda donanimina si klicik
miucennep bemoll yazilir, gerekli degi-
siklikler ise eser icerisinde gosterilir. Ye-
deni, kabanim hicaz perdesi (bakiye di-
yezli do) dir. Makamin gUclist tiz durak
acem perdesi olup bu perdede cargah
cesnisiyle yarim karar yapilir. inici bir
seyir takip eden makamin duragi yegah
perdesidir.

Ferahfeza makami seyri sirasinda, za-
man zaman neva perdesindeki buselik
beglisiyle yapilan asma kararlar olduk-
¢ca ilgi cekicidir. Zira ferahfeza makami-
nin icinde yer alan acem-asiran makami
dizisinde yapilan nevada biselik gecki-
si, Bati masikisindeki major-mindr ilis-
Kisi cercevesinde fa majorin ilgili mino-
ri olan re mindre yapilan gecki gibidir.
Bu durum, majér-minér arasindaki mu-
nasebet konusunda bilgileri olmadi@ hal-
de Turk masikisi bestekarlarinin deha
ve sezgileriyle masikinin tabii kanunla-
rint basartyla uyguladiklarinin acik bir
delilidir.

Ferahfeza makami seyri esnasinda za-
man zaman, acem-asiran dizisinin ikin-
ci derecede gticlusti olan ¢argahta buse-
lik perdesi yeden olarak kullanilmak su-
retiyle yapilan cargahli asma kararlar da
son derece dnemlidir. Makamin diger
asma Kkarar perdeleri ise nevada buse-
likli ve hicazli, cargahta nikrizli, segahta
segahli veya ferahnakli, diigdh perde-
sinde de ussakl, Kiirdili ve hicazli kalis-
lardir. Diger taraftan cargah c¢esnisiyle
asma karar yapilan acem-asiran perde-
sinin de bu makam icin ayri bir énemi
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rarlar ve dolayisiyla acem-asiran dizi-
sinin varligi ferahfezd makamini sulta-
niyegdh makamindan ayiran ozellikler-
dendir.

Ferahfeza makamina érnek olarak Ze-
ki Mehmed Aga ve Tanbirl Cemil Bey'in
muhammes usullindeki pesrevleri, Ham-
mamizade ismail Dede Efendi'nin Mev-
levi ayiniyle firengi fer' usullinde, “Ey
kasi keman tir-i mijen canima gecti”
misrai ile baslayan ikinci bestesi, Meh-
met Rakim Elkutlu'nun, “Nézinda senin
Ozledigim eski cefa yok” misrai ile basla-
yan semaisi ve Sehzade Seyfeddin Efen-
di’'nin diyek usuliinde, “Halas et kalbi-
miz hubb-i sivadan" misral ile baslayan
ilahisi verilebilir.
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Abdulbaki Nasir Dede, Tedkik (i Tahkik, Si-
leymaniye Ktp., Nafiz Paga, nr. 1242 /1, vr. 23%
Ezgi, Tirk Musikisi, 1, 189-192; IV, 241; ibni-
lemin, Hos Sada, s. 148-150; Ozkan, TMNU, s.
524-529; Rauf Yekta, Tirk Musikisi, s. 79-80;
Arel, Tirk Musikisi, s. 141-143.
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Tiirk masikisinde
L bir birlesik makam. N

Dizisini ilk defa Unli masiki bilgini Ab-
dulkadir-i Meragi'nin tertip ederek kul-
landigl bu makam cok sonralari musi-
kisinas Sakir Aga tarafindan adlandiri-
larak belirlenmis ve ilk 6rneklerini de
Sakir Aga ile Hammamizade ismail De-
de Efendi vermistir. Dizisi nevada rast
beslisinin, nim hicazda hicaz dortlisi-
niin, segahta ferahnak ve dugahta rast
beslisinin, irakta yani yerinde ferahnak
beslisinin birbirine eklenmesinden mey-
dana gelmistir.

Nota yaziminda donanimina fa ve do
bakiye diyezleri yazilir, gerekli degisik-
likler ise eser icerisinde gdsterilir. Ye-
deni, portenin 1. ¢izgisindeki bakiye di-
yezli mi (acem-asiran) perdesidir. Maka-
min glclisy, Uzerinde rast cesnisiyle ya-
nm Kkarar yapilan neva perdesidir. An-
cak bazi bestekarlarin bu cok renkli ma-
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kami daha parlak bir hale koymak igin
eserlerinde guclli olarak evi¢ perdesini
kullandiklari gérilmektedir. Bu durumda
tabii olarak tiz durak evi¢ perdesi lze-
rinde bir seyir alanina ihtiya¢c dogmak-
tadir. Bunu saglamak icin de durak per-
desindeki ferahnak beslisi simetrik ola-
rak tiz durak evi¢ perdesi Uizerine goci-
rulur. Ancak bu tarz ferahnak eserlerin
evic makamina benzemesi ihtimali faz-
la olacagindan bakiye diyezli mi acem
perdesinde fazla israr edilmeksizin orta
bolgedeki cesnilere gecilmeli ve hemen
hliseyni perdesiyle nevada rast cesnisi
gbsterilmelidir. Inici bir seyir takip eden
makamin duragdi irak perdesidir.

ﬂ Evigte ferahnak beglisi
S £ » o 4 Lk

Ferahnadk makaminda yukarida zikre-
dilen yarim kararlar disinda ayrica hi-
seynide buselikli, nim hicazda hicazli, se-
gahta ferahnakli (bazan eksik ferahnakh),
biselikte ussak-nisabur veya acemli hii-
seynl dizisiyle, diigdhta ve yegahta da
rastl asma kararlar yapilir. Burada ma-
kamin icinde, yegah ve dugah perdele-
rinde olmak Uzere iki rast dizisinin olus-
tudu dikkati cekmektedir (bunlardan du-
gahtakini "yaklagik rast dizisi" olarak ni-
telendirmek mumkindir).

— Dilgahta yaklasik rast dizisi ———
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Yegahta bu rast dizisi ve digahtaki
dizinin Ust bélgesi olan nevadaki rast
beglisi sebebiyle bazi eski nazariyat ki-
taplarinda ferahndk makami, “yegédh ma-
kaminin icrasindan sonra irak perdesin-
de karar vermek" seklinde tarif edilmis-
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se de bu makam, yegdha bagl olmayan
ve degisik cesnileri iceren basli basina
bir makamdir. Ayrica yegéh makamin-
da, digah Uzerinde ussak cesnisi esas
oldugu halde ferahndk makaminda bu
perde Uzerinde makamin karakteristigi
olan rast ¢esnisi yer alir.

Ferahnék makamina érnek olarak Ri-
fat Bey'in Mevlevi ayini, Zeki Mehmed
Aga’'nin zencir usullindeki pesrevi, Sakir
Aga'nin agir cenber usuliinde, “Meyl eder
bu husn ile kim gérse ey gul-fem seni”
musral ile baslayan birinci bestesiyle agir
diyek usullinde, “Bir kerre bakmadin
dil-zérin figanina” misrai ile baslayan
sarkisi, Hammamizade ismail Dede Efen-
di'nin zencir usuliinde, “Figan eder yine
bllbil bahar gérmistlir” misrai ile bas-
layan ikinci bestesi, Zekatl Dede'nin devr-i
revan usuliinde, “0Ol kadar mukbil-i mah-
blb-i Huda'sin ki seni” misrai ile basla-
yan ilahisi verilebilir.
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XIV. yiizyil sairi Kemaloglu’nun
Siileyman Peygamber’in
devleri cezalandirig1 vak‘as etrafinda
gelisen olagan iistii maceralar1
hikaye eden mesnevisi.

- J

Kaynaklarda hayati hakkinda herhan-
gi bir bilgiye rastlanmayan Kemaloglu'-
nun bir adinin ismail oldugu ve eserini
yazdidi siralarda Trablussam'da yasadi-
g1 dogrudan dogruya eserinden Ogre-
nilmektedir. Ayrica eserini nasil hazirla-
digini anlatirken verdigi bilgilerden ki-
tap terclime edecek kadar Arapca'ya va-
kif oldugu, Farsca’yl da bildigi, ayni za-

manda medrese tahsilinin verecegi se-
viyede bir kdltlre sahip bulundugu an-
lasiimaktadir.

Telifi 789 Ramazaninda (Eylil 1387)
tamamlanarak Misir Memlikleri adina
Sam’da hikim slUren Mir Gazi'ye ithaf
edilen Ferahndme, TUrk edebiyatinda
ayni adl tasiyan eserlerden zamanimiza
gelebilmis olanlarinin en eskisidir. Asik
Celebi ile Katib Celebi eseri Seyhoglu'na
ait gostermislerdir. Icinden bir &érnek
olmak (zere Asik Celebi'nin Seyhoglu'-
na (Mesairil’s-suara, vr. 202), Ali Mustafa
Efendi’'nin de Ferahndme sahibi olarak
zikrettigi Ahmed-i Dar'ye (Kinhii'l-ahbar,
V, 130) mal ettigi, “Eger elden gelen dil-
den geleydi / Gedélar kalmaya sultén
olaydi” beytinin Kemaloglu'nun eserinde
aynen yer almasi, bu mesnevinin gercek
muellifinin Kemaloglu oldugunu ortaya
koymaktadir. M. Fuad Koprulu eserin
elindeki eski bir nlishasina dayanarak bu
hususu tesbit etmistir (TM, 11, 492-493).
Bunun farkinda olmayan Gibb, adi gecen
eski kaynaklardaki hatali bilgileri aynen
tekrarlamistir (HOP, 1, 256). Kemaloglu'-
nun eserinden kirk yil sonra XV. ylizyil di-
van sairi Hatiboglu da Ferahndme adiyla,
fakat Kemaloglu'nunkinden bambaska
konuda bir mesnevi telif etmistir.

Kemaloglu kitabinda hikaye ettigi ko-
nunun o zaman halk arasinda yaygin ol-
dugunu, onu Halil isminde bir arkadasi-
nin kendisine verdigi Arapca mensur bir
eserden bazi ilavelerle manzum olarak
Turkee'ye cevirdigini séylemektedir. ifa-
desinden anlasildig Uzere daha 6nce bu
hikdye Farsca ve Tlrkce'de de yazilmis,
kendisi bunlari gérmis ve onlardan fay-
dalanmistir. Kemaloglu daha &nce ya-
pilmis manzum TUrkce bir tercimeden
de s6z ederek onun vezin ve kafiye ba-
kimindan Kkusurlu oldugu icin okunma-
sindan zevk alinabilecek bir degerde bu-
lunmadigini belirtmektedir. Eserini Arap-
ca, Farsca ve Tirkee'yi sayarak “lc dil-
den cikardigini” sdylemesi faydalandigi
kaynaklar arasinda Farsca'sinin da yer
aldigint géstermektedir.

Ferahndme aruzun “mefailin mefai-
lin fedlin” kalibiyla yazilmistir. Kemalog-
lu mesnevisinin 3030 beyit oldugunu séy-
lemekteyse de metnin niishalar arasinda
karsilastirmali sekilde tesisinde misra
sayist 3125'e clkmaktadir. Mesnevide za-
man zaman gazel seklinde ve degisik ve-
zinlerde parcalar da yer almaktadir.

Eserin bas tarafinda bir tevhid ile Hz.
Muhammed ve doért halifenin methedil-
digi bir parcadan sonra gelen “Nasihat-1



